Fagligt notat om bgrns sprogerobring

og forholdet mellem modersmal og 2. sprog
- til "Legende innovation™

Projektet "Legende innovation" har ambitioner om at bidrage til at etniske minoritetsbgrn
far en mere frugtbar skolestart i Dk end tilfeeldet ofte er. Det er habet og antagelsen at
saerlige legeredskaber kan medvirke til opfyldelsen af disse ambitioner - ved at styrke
barnenes sproglige kompetencer.

Veaesentlige naglebegreber i projektansggningen, i ucl' s grundlagspapir og i mit (Anne

Lindegaard) oplaeg for projektdeltagerne er: Smabgrn, sprog, modersmal, andetsprog og
inklusion.
| det fglgende sammenfatter jeg hovedsynspunkterne i disse projekt-bidrag.

Smabearn

Smabarn er tilstede i verden pa en anden made end voksne, og det viser sig pa utallige
mader:

Smabgrn er (helst) kropsligt aktive, de tager verden i brug med alle sanser, de viser et
stort kreativt potentiale i deres mader at udtrykke sig pa - i deres mader at erobre

attraktive faerdigheder pa. Smabgrn kan ikke med held beleeres og instrueres - smabgrn
lever man sammen med, og gennem dette liv lever de sig ind i den konkrete

sammenheaeng. | dette liv er det betydningsfuldt at de far rum til deres leg, til deres egne
eksperimenter og mader - i de afgarende vigtige faellesskaber med andre bgrn. Smabgarn

kan i gvrigt heller ikke skynde sig - hvor meget voksne end skynder pa dem

Dette er banale daglige erfaringer for alle paedagoger og for alle foraeldre, men da vores

hverdagsliv ikke er indrettet med primaert henblik pa smabgarns liv og udvikling, glemmes
det ofte.

Verbalt sprog

Forenklet kan det siges at verbalt sprog (kan) betragtes pa to meget forskellige mader:

Sprog kan opfattes som primeert systemer af indhold og lyd som kan testes og treenes,

relativt uafhaengigt af konkrete sammenhaenge og liv. Dette sprogsyn ligger bag megen



fremmedsprogspaedagogik for voksne. Voksne kan forholde sig til regler og abstraktioner

0g kan leere noget ad denne vej.

Det andet sprogsyn betoner sprogets kommunikative, relationelle dimensioner. Det
verbale sprog er sa at sige uinteressant som isoleret system, og det har kun mening som

social praksis mellem mennesker. Dette sprogsyn er relevant og frugtbart, nar interessen

er pa barns sprogtilegnelse/-erobring, da barn netop leerer i praksis; i levet, sanset liv, i
konkrete relationer.

Nar vi skal stgtte smabgrns sprogerobring, skal vi altsa give opmaerksomhed til deres
relationer og deres aktiviteter. Vi skal sa at sige laegge vilkarene til rette sa bagrnene far
optimale muligheder for: Leg, kropslig udfoldelse, kreativitet, andre barn og omsorgsfulde,

opmaerksomme relationer voksne-bgrn - sa klarer de selv resten.
Tosprogethed

- er et hyppigt anvendt begreb i Danmark. Man kunne tro at det primaert drejede sig om
mestringen af to sprog, pa nogenlunde samme niveau og med nogenlunde samme status,
som fx hos et barn med en dansk far og en engelsk mor, hvor foraeldrene hver iseer taler
deres modersmal med barnet. Sadan er det imidlertid ikke - nar vi i Dk taler om
tosprogede barn, taler vi isser om bagrn med foreeldre fra Mellemgsten eller 3.verdens
lande, hvor foreeldrene har samme modersmal, mens majoritetssproget er dansk. Det
betyder ogsa at "tosprogethed" er et begreb der rummer sociale vilkar og markgrer.

Nar de verbale sprog saledes hverken har samme status eller funktion, er det ekstra

ngdvendigt med overvejelser over sammenhaengene mellem de to sprog:

Modersmal - og andetsprog

Modersmalet er det verbale sprog der blir snakket til €n mens man blir puslet, ammet,
trgstet, leget med - og maske skaeldt ud. Modersmalet er forbundet med hjertergdder,
identitet, pulsslag og andedreaet. | modersmalet er man sig - og pa modersmalet blir man
madt. Modersmalet er grundlaget for alle senere verbale sprog i ens liv, og i modersmalet

sgger man tilflugt, dér drgmmer man sine dresmme.

Andetsproget er det andet sprog - det sprog der kommer efter modersmalet. Sprog

nummer 2. Og i denne sammenhang er andetsproget det danske majoritetssprog - det



sprog som etniske danskere taler, det sprog som ma mestres, skal man kunne orientere
sig fuldgyldigt i det danske samfund.
Det er indlysende betydningsfuldt hvordan fx paedagoger handterer opgaven med at statte

minoritetsbegrn ift majoritetssproget. Og det er klart at denne handtering bl.a. afhaenger af
en forstaelse af savel smabgrns laeringsformer som sammenhangen mellem modersmal
og andetsprog. Samtidig fordrer det en klar bevidsthed om at bgrnenes modersmal i dette

tilfeelde rangerer lavt i en social rating.

Bgrn er altsa kropslige, kreative sociale vaesener; verbalt sprog er en social praksis, og

modersmalet har stor betydning, savel mht tryghed og identitet som mht at danne grundlag
for andetsproget.

Hvilken paedagogisk praksis kan integrere alle disse dimensioner?

Inklusion

Leering forudseetter nysgerrighed og tryghed. Nysgerrighed og tryghed er taet knyttet til
erfaringen med at veere et veerdifuldt medlem af feellesskabet. Erfaringen med at det, der
er mit, mgdes med anerkendelse og respekt.

For smabarn generelt betyder det at deres sansemaessige kropslighed og kreativitet,
deres leg og opfindsomhed ikke bare tales - men veerdseettes.

For minoritets-etniske smabgrn betyder det endvidere at deres modersmal (og @vrige
kultur) dyrkes og fejres. At det er klart for disse bgrn at vi synes det lyder smukt og
speendende, og at vi ogsa praver at laere lidt - og sa igvrigt ma anerkende at det er sveert.

Vi taler om inkluderende paedagogisk praksis.
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